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Technical and Bibliographie Notes/Notas techniques et bibliographiques

The Institute has attempted to obtain the beat

original copy available for filming. Features of this

copy which may be bibliographically unique,

which may alter any of the images in tho

reproduction, or which may significantiy change

the usual method of filming, are checked below.
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Coloured covers/

Couverture de couleur

Covers damaged/
Couverture endommagée

Covers restored and^or laminated/

Couverture restaurée et/ou pellicuiée

Cover title missing/
Le titre de couverture manque

r~~[ Coloured maps/
Cartes géographiques en couleur

Coloured ink (i.e. other than blue or black)/

Encre de couleur (i.e. autre que bleue ou noire)

Coloured plates and/or illustrations/

Planches et/ou illustrations en couleur

D

D
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Bound with other material/

Relié avec d'autres documents

Tight binding may cause shadows or distortion

along interior margin/
La re liure serrée peut c luser de l'ombre ou de la

distorsion le long de la marge intérieure

Blank leaves added during restoration may
appear within the text. Whenever possible, thèse

hâve bewn omîtted from fitming/

Il se peut que certaines pag«s blanches ajoutées

lors d'une restauration appari'iissent dans le texte,

mais, lorsque cela était possibic, ces pages n'ont

pas été filmées.

Additional commenta:/
Commentaires supplémentaires.

L'Institut a microfilmé le meilleur exemplaire
qu'il lui a été possible de se procurer. Les détails

de cet exemplaire qui sont peut-être uniques du
point de vue bibliographique, qui peuvent modifier

une image reproduite, ou qui peuvent exiger une
modification dans la méthode normale de filmage

sont indiqués ci-dessous.
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Coloured pages/
Pages de couleur

Pages damaged/
Pages endommagées

Pages restored and/or laminated/

Pages restaurées et/ou pelliculées

Pages discoloured, stained or foxed/

Pages décolorées, tachetées ou piquées

Pages dets ^ed/
Pages détachées

Showthrough/
Transparence

Quality of print varies/

Qualité inégale de l'impression

Includes supplementary matériel/

Comprend du matériel supplé.nentaire

Only édition available/

Seule édition disponible

Pages wholly or partiolly obscured by errata

slips, tissues, etc., hâve been refilmed to

ensure the best possible image/
Les pages totalement ou partiellement

obscurcies par un feuillet d'errata, une pelure,

etc.. ont été filmées é nouveau de façon à

obtenir la meilleure image possible.
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This item is filmed at the réduction ratio chacked below/
Ce document est filmé au taux de réduction indiqué ci-dessous.

10X UX 18X 22X 'aX

y

30X

12X 1IX »X 24X 2SX 32X



The copy filmad hère has been reproduced thanks

to the generosity of:

Seminary of Québec
Library

The images appearing hère ara the beat qûaiity

possible considering the cortdition and legibiiity

of the original copy and in keeping with the

filming contract spécifications.

L'exemplaire filmé fut reproduit grâce à la

générosité de:

Séminaire de Québec
Bibliothèque

Les images sui*'antes ont été reproduites avec le

plus grand soir .compte tenu do la condition et

de la netteté de l'exemplaire filmé, et en

conformité avec les conditions du contrat de

filmage.

Original copias in printad papor covers ara filmad

beginning with the front cover and ending on

the last page with a printed or illustrated impres-

sion, or the back cover when appropriato. Ail

other original copies are filmed beginning on the

first page with a printed or illustrated impres-

sion, and ending on the last page with a printad

or illustrated impression.

Les exemplaires originaux dont la couverture an

papier ent imprimée sont filmés en commençant
par la premier plat et en terminant soit par la

dernière page qui comporte une empreinte

d'impression ou d'illustration, soit par le second

plat, selon le cas. Tous les autres exemplaires

originaux sont filmés en commençant par la

première page qui comporte une empreinte

d'impreasion ou d'illustration et en terminant par

la dernière page qui comporte une telle

empreinte.

The last recorded frame on each microfiche

shall contain the symbo! —- (meaning "CON-
TINUED"). or the symboi V (meaning "END"),

whichever applies.

Maps, plates, charte, etc.. may be filmed at

différent réduction ratios. Those too large to ba

entireiy included in ona axposure are filmad

beginning in the upper left hand corner, left to

right and top to bottom, as many frames as

required. The following diagrams illustrata tha

method:

Un des symboles suivants apparaîtra sur la

dernière image de chaque microfiche, selon le

cas: le symbole —^ signifie "A SUIVRE ". le

symbole V signifie "FIN".

Les cartes, planches, tableaux, etc., peuvent être

filmés è des taux de réduction différents.

Lorsque le document est trop grand pour être

reproduit en un seul cl!ché, il est filmé à partir

de l'angle supérieur gauche, de gauche è droite,

et d9 haut en bas. en prenant le nombre
d'images nécessaire. Las diagrammes suivants

illustrent la méthode.
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Sujets des C(3iiférences Ecclésiastiques du Diocù,v

de Québec, pour Tannée 1859.

CONFJÉKENCE DU MOIS DE JAN\IEE.

ïitius et Bertha, e parocliia S ... in Archiaiœceei Qucbecrusi, consangiiinei

ia quarto gradu, aimo 1856, matrimouium contraxevuiit cimi dispensatione
concessa ab ordinario. Bertha quœ vulgo piitabatur major, boiia fide abstinnit

a requirendo consensu tutoris. Parochus autem postea coniperit lo. eain
tempore matriiuonii fuisse miuoreiii, 2o. eaiu Caio prouissiouem iiiatrimonii

olim tecisse, acceptatam et nunquam revocatam. llac occa?ioiie quarritur,

attenta diepensationuni formula quaî in Archidiœoesi Queliecent,i anuo lSb6
adliibebalur,

lo. Quinam defectiis anmdlare possint disj)e)isationea sive imjoedimen-
torum, sive bannorum ?

2o. L'trum validuvi sit matrimonium Titii et Berthœ m casu ? et qtiatenus

négative,

3o. Quomodo procdendum sit ad ejus revalidationem ?

QUESTION SKCONDAIKK.

In adminiâtratioiio eacrauienti pœnifoiitiiB, Sempronius parochus nunquam
utitur atola violacea, adhuc adhibet .i initio confessionis veterem fonrjulam
benedictionis, oliin usitatam in Archidiœcesi Quebccensi : Dnisintin corde tuo,

&c., ^t tandem sompcr omittit " Miscreatur ..." et " Indulgeniiam ..." ante
forniulam absolutionis.

Ejus autera copfessarius ipsi absohitioiicra denegat nisi Eituali Romano
•eese omnino conforiuare studeat. Quterit igitur Sempronius utrum prohiboatur

lo. Audire confcsaiones uhs(iuc stola violacea ?

2o. Adhihtve bvncdictione/n : DcuS sit in cordtô

.

3o. initier3 " Mistreaiur

ahsoUitionis ?

i't " Induhjentiam

.

ante formzilajn

CONFÉRENCE DU MOIS DE MAI.

Dum quoddam palatium iacendio cousumeretur, Cuius vas vitroura

prefiosis^imuni, cuni inteiitiune illnd furaïKb", o puhitio asportavit. Vix autom
domum suam ingrossus, pojnitentia (hictus, statuil lirmiter illml restituere starini

ac dorainus iilud commode recipcro pofcset post inccndiuui. Dum illud ud
domimmi summa cura roportarct, lapis o tecto décidons vas vitrcum perfregit.

A Buo confessario qiia-rit Caius titrutib tcneatnr hujus oasis pretium dontmo
refundere f

h

-
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QUESTION SECONDAIRK.

Joannes Missionarius forte iavenit infidelem moribimduin cul suasit ul

îictum tidei in hune modnm eliceret :
" Deus trine, ego volo salvari et ego credo

qxddquid crédit Ecdesia aatholkaP Deinde ipsum baptisavlt. Quajritur hac

occasione

lo. Quœnam dogmata explicite credenda mit ab adaU'in ut mUdc hapttsenturf

2o. Quœnam suffidat credere implicite ?

3o. Quid aenticndum de valore haptismi in cam proposito ?

CONFÉRENCE DU MOIS d'AOÛT.

Sempronia ancilla, curn olim a sua domina Bertha, propter levem inobe-

dientiara, gravissimis minis et conturaeliis affecta fuisset, nlcisci statnit. Sciens

dominara suam ad iracundiam vaide pronam esse, eam ita per inobedientias

continuas et graves provocavit, ut Bertha, juxta intentionem Semproniœ,

gravissime ex ira per trea ivxcnses œgrotaverit. Nunc autem Sempronia a suo

confessario quœrit utrum ad aliquam restitutlonem tenmtur erga Bertham ?

QUESTION SECONDAIRE.

Panlus parochus domum revertens ab administratione Extremae Unctionis,

iacentem in via iuvnût quemdam homiuem pror.us ignotum omni s.nsu

destitutum et mox morituruui. Ipsi absolutioaem et Extrcmam Unctionem sul)

conditione administrât.

Quœritur lo. Ansacramentu posdnt admvrmira/ri sub co>ulitioner,ionhmdi9

ignotis f

2o. An hene se gesaerrit Paulm in cam f

CONFÉRENCE DU MOIS d'oCTOBRE.

Sempronius paroclius mox celebraturus matrimonium inter Titium et

Bertham a Paulo pâtre Titii sub sigillo sacramentali monetur Bertham esse

Pauli flliam illegitinmm, ac proinde eororem Titii. Hinc bempvomus anxms

qufierit . .. , , .,

lo. Qwinam teneantur revelare impedimenta matnnmm, e ub quibus

^'"'''ll Utrum poBsit et deheat Panlum urgere, etiam per denegatnnmnabso.

lutimîs, ad refeUndum impedhmntum, eive ante, sive jmt ceUb,'atum,m

"^'"tTutlm Un^antur TUUa et BertU abm .ruUrim^^io abstinere vel ah

imkem scparari, si tandem Paulus ad revelairdum imped.,nent^m adduc^v,

fuer't ?
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ViUESTtON SKCONDAIBE.

Quidam catechumemis, ciiin audisset pejorem esse in inferno damnatiouem
baptisatorum quatn infidolium, propter characterem baptismi, hanc conditionemm seipso expressit quando bapt^satus est: '^ Ego intendo smcipeve laptisma
soCummodo si Dem pnevideat me ^alvcmdum."

Niinc antem anxietatibus torquetur et quœrit
lo. An Unie et valùU possint apponi conditiones in msceptiane sacra-mcntomm ?

2o. An possit ImU saselpere sactmnenUi pœniUntiœ et eitcharistim f
3<>. An iterum haptisandus dt ?
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